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(Akty, jejichz zvefejnéni je povinné)

NARIZENI KOMISE (ES) & 65/2005
ze dne 17. ledna 2005

o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urovéni vstupnich cen uréitych druhiéi ovoce
a zeleniny

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 3223/94 ze dne
21. prosince 1994 o provadécich pravidlech k dovoznimu
rezimu pro ovoce a zeleninu ('), a zejména na ¢l. 4 odst. 1
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 3223/94 v souladu s vysledky
mnohostrannych obchodnich jedndni Uruguayského kola
vymezilo kritéria, na zdkladé kterych Komise stanovuje
standardni dovozni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi
tykajici se produkt a obdobi uvedenych v pfiloze.

(2)  Pii uplatiovani vyse uvedenych kritérii je tfeba stanovit
standardni dovozni hodnoty ve vysich uvedenych
v piiloze tohoto nafizeni,

PRJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1
Standardni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nafizeni (ES)

¢. 322394 se stanovi v souladu s piilohou.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 18. ledna 2005.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥mo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 17. ledna 2005.

Za Komisi
J. M. SILVA RODRIGUEZ

generdlni feditelstvi pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Ut vést. L 337, 24.12.1994, s. 66. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢ 1947/2002 (Uf. vést. L 299, 1.11.2002, s. 17).
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PRILOHA

nafizeni Komise ze dne 17. ledna 2005 o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urovéni vstupnich cen
urcitych druhii ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kédy tietich zemi (') Standardni dovozni hodnota

0702 00 00 052 111,1
204 102,9

999 107,0

0707 00 05 052 160,2
220 236,8

999 198,5

0709 90 70 052 164,8
204 1951

999 180,0

080510 20 052 59,1
204 47,8

220 47,2

448 34,9

999 47,3

08052010 204 64,3
999 64,3

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 052 72,6
0805 20 90 204 52,9
400 76,3

464 149,6

624 63,6

999 83,0

0805 50 10 052 48,0
608 16,0

999 32,0

0808 10 80 400 98,1
404 101,2

720 71,4

999 90,2

0808 20 50 400 92,2
999 92,2

() Klasifikace zem{ stanovend nafizenim Komise (ES) ¢. 2081/2003 (U, vést. L 313, 28.11.2003, s. 11). Kéd ,999* znamend ,jind zemé
ptvodu®.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 66/2005
ze dne 17. ledna 2005

o dovoznich licencich pro produkty z hovéziho a telectho masa ptivodem z Botswany, Keni,
Madagaskaru, Svahilska, Zimbabwe a Namibie

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1254/1999 ze dne
17. kvétna 1999 o spolecné organizaci trhu s hovézim
a telecim masem (1),

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 2286/2002 ze dne
10. prosince 2002 o rezimu zemédélskych produktt a z nich
vyrobeného zbozi plivodem ze zemi Afriky, Karibské oblasti
a Tichomoii (AKT), které zruSuje nafizeni (ES) ¢ 1706/98 (3,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) & 2247/2003 ze dne
19. prosince 2003 o provadécich pravidlech v sektoru hovéziho
a telectho masa, nafizeni Rady (ES) ¢. 2286/2002 o rezimu
zemédélskych  produktt a z nich vyrobeného zboii
puvodem ze zemi Afriky, Karibské oblasti a Tichomofi
(AKT) (%), a zejména na ¢lanek 5 tohoto nafizen,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Clének 1 naiizeni (ES) ¢ 2247/2003 uvadi moznost
vydat dovozni licence pro produkty z hovéziho
a telectho masa puvodem z Botswany, Keni, Madaga-
skaru, Svahilska, Zimbabwe a Namibie. Dovozy se vsak
musi uskutecnit v rdmci mnozstvi stanovenych pro
kazdou z téchto vyvézejicich tretich zemi.

() Zadosti o udéleni licence podané v obdobi od 1. do
10. ledna 2005, vyjidiené v mnoZstvi vykosténého
masa, ve smyslu nafizeni (ES) ¢ 2247/2003, pro
produkty pavodem z Botswany, Keni, Madagaskaru,
Svahilska, Zimbabwe a Namibie nepfesahuji mnoZstvi,
kterd jsou pro tyto stity k dispozici. Proto je mozné
vydat dovozni licence na poZadovand mnoZstvi.

(3)  Je tieba stanovit mnozstvi, pro kterd je od 1. Gnora 2005
v rdmci celkového mnozstvi 52 100 t mozné podat
zadost o licenci.

(4)  V této souvislosti se pfipomind, Ze se toto nafizeni nijak
nedotykd smérnice Rady 72[/462/EHS ze dne

" Uk, vést. L 160, 26.6.1999, s. 21. Naifzeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 1899/2004 (Uf. vést. L 328, 30.10.2004,
s. 67).

(3 Ut. vést. L 348, 21.12.2002, s. 5.

() Uf. vést. L 333, 20.12.2003, s. 37. Naifzeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 1118/2004 (Uf. vést. L 217, 17.6.2004, s. 10).

12. prosince 1972 o hygienickych otdzkich a otazkach
veterindrni inspekce pfi dovozu skotu, vepid, ovel a koz,
masa Cerstvého nebo masnych produktd piivodem
z tietich zemi (%),

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Nize uvedené clenské stity vyddvaji dne 21. ledna 2005
dovozni licence pro produkty z hovéziho a telectho masa,
vyjadfené v mnozstvi vykosténého masa, piivodem z urcitych

staitd  Afriky, Karibské oblasti a Tichomo#, a to pro nize
uvedend mnoZstvi a zemé ptvodu:

Spojené krélovstvi:
— 100t pivodem z Botswany,
— 500t ptivodem z Namibie,
— 16t ptivodem z Svazijska,
Némecko:
— 350t ptivodem z Botswany,
— 100t pivodem z Namibie.
Cldnek 2
Z4dosti o licence mohou byt dle ¢l. 3 odst. 2 naifzeni (ES)

¢. 2247[2003 podany béhem prvnich deseti dnti mésice
unora 2005 pro niZe uvedend mnozstvi vykosténého hovéziho
a telectho masa:

Botswana: 18 466 t,
Kena: 142 t,
Madagaskar: 7579t
Svazijska: 3347 t,
Zimbabwe: 9100 ¢,
Namibie: 12 400 t.

Cldnek 3

Toto nafizen{ vstupuje v platnost dne 21. ledna 2005.

(4 Ut. vést. L 302, 31.12.1972, s, 28. Smérnice naposledy pozménénd
nafizenim (ES) ¢. 807/2003 (Uf. vést. L 122, 16.5.2003, s. 36).
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 17. ledna 2005.

Za Komisi
J. M. SILVA RODRIGUEZ
generdlni Teditelstvi pro zemédélstvi a rozvoj venkova



18.1.2005

Utedni véstnik Evropské unie

L 14/5

NARIZENI KOMISE (ES) & 67/2005
ze dne 17. ledna 2005,

kterym se méni nafizeni (ES)

¢ 2879/2000, kterym se stanovi providéci pravidla k nafizeni Rady

(ES) €. 2702/1999 o informacnich a propagac¢nich opatfenich na podporu zemédélskych produkti
ve tfetich zemich

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 2702/1999 ze dne 14.
prosince 1999 o informacnich a propagacmch opatfenich na
podporu zemédélskych produktl ve tietich zemich (V)
a zejména na C¢lanek 11 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Clanek 3 a 4 nafizeni (ES) & 2702/1999 stanovi kritéria
vybéru trht a produktd, u kterych lze provadét infor-
macni a propagacni opatfeni ve tfetich zemich. Tyto
trhy a produkty jsou uvedeny v piiloze nafizeni Komise
(ES) &. 2879/2000 ().

(2)  Podle ¢lanku 5 nafizeni (ES) €. 2702/1999 je nutné, aby
Komise kazdé dva roky sestavila seznam produktti a trhi
podle ¢lankd 3 a 4 uvedeného nafizeni.

(3)  Seznam cilovych trht by mél byt upraven tak, aby se
piihlédlo ke skutecnosti Ze Chorvatsko, Bosna
a Hercegovina, Srbsko a Cernd hora, byvald jugosldvska
republika Makedonie, Turecko a Ukrajina jsou vyvoznimi
trthy se zvlastnim zdjmem pro nékteré clenské stity a s
vyvoznim potencidlem pro Spolecenstvi obecné.

(4)  Kvéty a rostliny jsou vyrobky, u kterych lze trzni rovno-
véhu zlepsit pomoci informac¢nich a/nebo obecnych
propagacnich opatfeni v tetich zemich. Tyto produkty
by proto mély byt zafazeny do seznamu produktd, na
néz se vztahuji propagacni opatfeni ve tfetich zemich.

(5)  Je vhodné rozsifit odrazku syr a jogurt v ptiloze nafizeni
(ES) ¢. 2879/2000 tak, aby zahrnovala mlééné vyrobky
obecné.

() Uf. vést. L 327, 21.12.1999, s. 7. Nafizeni ve znéni nafizeni (ES) ¢.
2060/2004 (Uf. vést. L 357, 2.12.2004, s. 3).

(®) UFR. vést. L 333, 29.12.2000, s. 63. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 1806/2004 (Ur. vést. L 318, 19.10.2004, s. 11).

(6)  Produkty s chranénym oznacenim pivodu (CHOP), chri-
nénym zemépisnym oznacenim (CHZO) nebo s tradi¢ni
zaruCenou specialitou (TZS) podle nafizeni Rady (ES) ¢
2081/92 ze dne 14. Cervence 1992 o ochrané zemépis-
nych oznaceni a oznaeni puvodu zemédélskych
produktti a potravin () nebo nafizeni Rady (ES) ¢&.
2082/92 ze dne 14. cervence 1992 o osvédcenich
o zvlastni povaze zemédélskych produktd a potravin ()
a produktﬁ z ekologického zemédélstvi v souladu
s nafizenim Rady (ES) ¢ 2092/91 ze dne 24. Cervna
1991 o ekologickém zemédélstvi a k nému se vztahu-
jicim oznacovani zemédélskych produktti a potravin (%),
jsou jakostni vyrobky, jejichZz vyroba se s ohledem na
spole¢nou zemédélskou politiku povazuje za prioritni.
Tyto vyrobky by proto mély byt zahrnuty do piilohy
nafizeni (ES) ¢ 2879/2000, aby bylo zaji§téno, Zze
mohou  pozivat  vyhody  vSech  propagacnich
a informacnich opatfeni stanovenych v reZimu propagace
ve tietich zemich.

(7)  Nafizeni (ES) ¢. 2879/2000 by proto mélo byt odpovi-
dajicim zptisobem zménéno.

(8)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
vyjadfenym na spole¢né schizi fidictho vyboru pro
propagaci zemédélskych produktd,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Priloha nafizeni (ES) ¢ 2879/2000 se nahrazuje znénim
uvedenym v piiloze tohoto nafizeni.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost tfetim dnem po vyhldseni
v Utednim véstniku Evropské unie.

() Utwest. L 208, 24.7.1992, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1215/2004 (UF. vést. L 232, 1.7.2004, s. 21).

(4 Utvést. L 208, 24.7.1992, s, 9. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 806/2003 (Ut. vést. L 122, 16.5.2003, s. 1).

() Utvést. L 198, 22.7.1991, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢ 1481/2004 (Ur. vést. L 272, 20.8.2004, s. 11).
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 17. ledna 2005.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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PRILOHA
,PRILOHA

1. Seznam trhii tfetich zemi, kde lze provddét propagacni opatfeni:

Svycarsko

Norsko

Rumunsko
Bulharsko
Chorvatsko

Bosna a Hercegovina
Srbsko-Cernd hora
Byvald jugosldvskd republika Makedonie
Turecko

Ukrajina

Rusko

Japonsko

Cina

Jizni Korea
Jihovychodni Asie
Indie

Stfedni vychod
Severni Afrika
Jihoafrickd republika
Severni Amerika
Latinskd Amerika

Austrdlie a Novy Zéland

. Seznam produktd, kterych se mohou tykat propaga¢ni opatfeni ve tfetich zemich

— hoveézi, teleci a vepfové maso, Cerstvé, chlazené a mrazené; potraviny zpracované a pfipravené z téchto produktt

— jakostni driibezi maso

— mlécné vyrobky

— olivovy olej a stolni olivy

— stolni vino se zemépisnym oznacenim Jakostni vino s.o.

— lihoviny se zemé&pisnym oznacenim nebo zarucené tradi¢ni speciality
— Cerstvé a zpracované ovoce a zelenina

— produkty z obilovin a ryze

— Inénd vldkna

— zivé rostliny a produkty okrasného zahradnictvi

— produkty s chranénym oznacenim ptivodu (CHOP), chrinénym zemépisnym oznacenim (CHZO) nebo s tradi¢ni
zarucenou specialitou (TZS) podle nafizeni Rady (ES) ¢ 2081/92 (*) nebo (ES) ¢. 2082/92 (**)

— produkty ekologického zemé&délstvi podle nafizeni Rady (ES) €. 2092/91 (***).

(*) Uk vést. L 208, 24.7.1992, s. 1.

(**) Ukvést. L 208, 24.7.1992, s. 9.

(***) Uf. vést. L 198, 22.7.1991, s. 1.
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NARIZENI KOMISE (ES) &. 68/2005
ze dne 17. ledna 2005,
kterym se stanovi maximdlni ndhrada pro vyvoz celoomleté dlouhozrnné ryze B do urcitych tfetich
zemi v souvislosti s nabidkovym fizenim zahdjenym nafizenim (ES) & 2032/2005
KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, (3)  Pouziti vySe uvedenych kritérii na soucasnou situaci na

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1785/2003 ze dne
29. zaf{ 2003 o spolecné organizaci trhu s ryzi(!), a zejména
na ¢l. 14 odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddévodiim:

(1)  Nafizenim Komise (ES) ¢ 2032/2005 (3) bylo zahdjeno
nabidkové fizeni na vyvozni ndhrady pro ryzi.

()  Podle ¢lanku 5 nafizeni Komise(EHS) ¢. 584/75 (3), mize

Komise na zdkladé pfedloZenych nabidek a v souladu

s postupem uvedenym v ¢l. 26, odst. 2 nafizeni (ES)
¢ 1785/2003 rozhodnout o stanoveni maximalni
vyvozni ndhrady. Pfi stanoveni této ndhrady je nutné
piihlédnout ke kritériim uvedenym v ¢ldnku 14 nafizeni
(ES) ¢. 1785/2003. Vyberou se nabidky vsech uchazecd,
které se rovnaji maximdlni vyvozni ndhradé nebo jsou
nizsi.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 17. ledna 2005.

(1) Uk vést. L 270, 21.10.2003, s. 96.
GR
0)

. vést. L 61, 7.3.1975, s. 25. Naiizeni naposledy pozménéného
nafizenim (ES) & 1948/2002 (Uf. vést. L 299, 1.11.2002, s. 18).

Ut
Uf. vést. L 353, 27.11.2004, s. 6.
%) Ur

trhu dané ryze vede ke stanoveni maximdlni vyvozni
nahrady ve vysi uvedené v ¢lanku 1.

(4)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro obiloviny,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

Na zdkladé nabidek predloZenych mezi dny 10. az 13. ledna
2005 v ramci nabidkového fizeni zahdjeného nafizenim (ES)
¢. 2032/2005 se maximdlni vyvozni nédhrada pro celoomletou
dlouhozrnnou ryzi B urfenou pro vyvoz do urcitych tietich
zemi stanovi na 65,00 EURJt.

Clinek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 18. ledna 2005.

a piimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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NARIZENI KOMISE (ES) & 69/2005
ze dne 17. ledna 2005

o nabidkdch pfedloZzenych v rdmci nabidkového fizeni tykajiciho se subvence pro vyvoz loupané
dlouhozrnné ryZe B na ostrov Réunion podle nafizeni (ES) ¢. 2033/2004

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1785/2003 ze dne 29. zaif
2003 o spole¢né organizaci trhu s ryzi ("), a zejména ¢l. 5 odst.
3 uvedeného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Komise (EHS) ¢. 2692/89 ze dne 6. zai{
1989, kterym se stanovi provadéci pravidla pro vyvozy ryze na
Réunion (), a zejména na ¢l. 9 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Nafizenim Komise (ES) ¢. 2033/2004 (%) bylo zahdjeno
nabidkové Fzeni na subvenci pfi vyvozu ryZe na ostrov
Réunion.

(2)  Podle ¢lanku 9 nafizeni (EHS) ¢. 2692/89 muze Komise
na zékladé pfedlozenych nabidek a podle postupu stano-
veného v ¢l. 26 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1785/2003
rozhodnout, Ze nevybere Zddnou nabidku.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 17. ledna 2005.

() Ut vést. L 270, 21.10.2003, s. 96.

(3 Ui vést. L 261, 7.9.1989, s. 8. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 1275/2004 (Uf. vést. L 241, 13.7.2004,
s. 8).

() Uk vést. L 353, 27.11.2004, s. 9.

(3)  Podle kritérii uvedenych v ¢ldncich 2 a 3 nafizeni (EHS)

¢ 2692/89 by neméla byt stanovena maximalni
subvence.

(4)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro obiloviny,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

V piipadé nabidek, které byly podany ve dnech 10. az 13. ledna
2005 v rdmci nabidkového fizeni na stanoveni subvence na
vyvoz omleté dlouhozrnné ryze B kédu KN 1006 20 98 na
ostrov Réunion, které bylo zahdjeno nafizenim (ES) ¢
2033/2004, nebudou ucinény zddné dal3i kroky.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 18. ledna 2005.

a pfimo pouzitelné ve vsech clenskych statech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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NARIZENI KOMISE (ES) & 70/2005
ze dne 17. ledna 2005

o nabidkich podanych na vyvoz omleté kulatozrnné, stfednézrnné a dlouhozrnné ryze A urcené
k vyvozu do uréitych tfetich zemi v rdmci nabidkového fizeni zahdjeného nafizenim (ES) &.
2031/2004

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1785/2003 ze dne 29. zaf
2003 o spole¢né organizaci trhu s ryzi (') a zejména na cl. 14
odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddavodim:

(1)  Nafizenim Komise (ES) ¢. 2031/2004 (3) bylo zahdjeno
nabidkové fizeni na stanoveni vyvozni néhrady pro ryzi.

() Podle ¢lanku 5 nafizeni Komise (EHS) & 584/75 (),
mize Komise podle postupu stanoveného v ¢l 26,
odst. 2 nafizen{ (ES) ¢. 1785/2003 a na zakladé pred-

lozenych nabidek rozhodnout, Ze nevybere Zzidnou
nabidku.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 17. ledna 2005.

(1) Uk vést. L 270, 21.10.2003, s. 96.
GR
0)

. vést. L 61, 7.3.1975, s. 25. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) & 1948/2002 (Uf. vést. L 299, 1.11.2002, s. 18).

Ut
Uf. vést. L 353, 27.11. 2004, s. 3.
%) Ur

(3)  Podle kritérii uvedenych v ¢l. 14, odst. 4 nafizeni (ES)
¢. 1785/2003 by maximalni ndhrada neméla byt stano-
vena.

(4)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro obiloviny,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

V piipadé nabidek, které byly poddny ve dnech 10. az 13. ledna
2005 v rémci nabidkového fizeni pro vyvozni ndhrady pro
omletou kulatozrnnou, stfednézrnnou a dlouhozrnnou ryzi
A urcenou pro vyvoz do urcitych tietich zemi, které bylo zaha-

jeno nafizenim (ES) ¢ 2031/2004, nebudou ucinény dalsf
kroky.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 18. ledna 2005.

a pifmo pouzitelné ve vsech clenskych stitech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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NARIZENI KOMISE (ES) & 71/2005
ze dne 17. ledna 2005,

kterym se stanovi ceny producentii ve Spole€enstvi a dovozni ceny pro karafiity a riiZze s ohledem
na provadéni reZzimu pro dovoz nékterych kvétin pochdzejicich z Izraele, Jordinska, Kypru, Maroka
a zdpadniho bfehu Jordinu a pisma Gazy

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢ 4088/87 ze dne
21. prosince 1987, kterym se stanovi podminky pro uplatiio-
vani preferencnich celnich sazeb na dovoz nékterych kvétin
pochdzejicich z Izraele, Jorddnska, Kypru, Maroka a zdpadniho
bfehu Jorddnu a pasma Gazy ('), a zejména na ¢l. 5 odst. 2
pism. a) uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

podle ¢l. 2 odst. 2 a ¢lanku 3 vyse uvedeného nafizeni (EHS)
¢. 4088/87 se ceny producentt ve Spolecenstvi a dovozni ceny
pro jednokvété karafidty (Standard), vicekvété karafidty (Spray),
velkokvété rtize a malokvété rize stanovi vidy jednou za dva
tydny. Podle ¢linku 1 nafizeni Komise (EHS) ¢. 700/88 ze dne
17. bfezna 1988, kterym se stanovi nékterd provadéci pravidla
pro rezim dovozu nékterych kvétin pochdzejicich z Izraele,

Jordénska, Kypru, Maroka a zdpadniho bfehu Jorddnu a pasma
Gazy do Spolecenstvi (?), se tyto ceny stanovi pro obdobi dvou
po sobé nésledujicich tydnt na zdkladé vazenych cen poskytnu-
tych clenskymi stity. Tyto ceny je tieba stanovit co nejrychleji,
aby mohla byt urcena vyse pfislusného cla. Proto je nezbytné,
aby toto nafizeni vstoupilo v platnost okamzité,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1
Ceny producentt ve Spolecenstvi a dovozni ceny pro jednok-
vété karafidty (Standard), vicekvété karafidty (Spray), velkokvété
rize a malokvété rize podle ¢linku 1b nafizeni Komise (EHS) ¢.

700/88 se pro obdobi dvou po sobé nasledujicich tydnt stanovi
v souladu s piilohou.

Cldnek 2
Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 18. ledna 2005.

Pouzije se od 19. ledna do 1. tnora 2005.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 17. ledna 2005.

Za Komisi
J. M. SILVA RODRIGUEZ

generdlni feditelstvi pro zemédélstvi a rozvoj venkova

(1) Ut vést. L 382, 31.12.1987, s. 22. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 1300/97 (UF. vést. L 177, 5.7.1997, s. 1).

() Ut. vest. L 72, 18.3.1988, 5. 16. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 2062/97 (Uf. vést. L 289, 22.10.1997, s. 1).
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PRILOHA

Nafizeni Komise (ES) ze dne 17. ledna 2005, kterym se stanovi ceny producentii ve Spolecenstvi a dovozni ceny
pro karafiity a rtize s ohledem na providdéni rezimu pro dovoz nékterych kvétin pochdzejicich z Izraele,
Jordinska, Kypru, Maroka a zdpadniho bfehu Jorddnu a pisma Gazy

(EUR/100 kusit)

Obdobi: od 19. ledna do 1. tinora 2005

Cena producentil ve Jednokvété karafidty Vicekvété karafidty Velkokveté riize Malokvété rize
Spolecenstvi (Standard) (Spray) v v
16,76 12,03 34,26 16,96
Dovozni ceny ve Jednokvété karafidty Vicekvété karafiaty Velkokveté riize Malokvété ritze
Spolecenstvi (Standard) (Spray)
[zrael — — — —
Maroko — — — —
Kypr - - - -
Jorddnsko — — — —
zdpadni bieh Jorddnu
a pasmo Gazy 13,83 — — —
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NARIZENI KOMISE (ES) & 72/2005
ze dne 17. ledna 2005,

kterym se docasné zrusuje preferencni clo a znovu zavadi sazba spolecného celniho sazebniku na
dovoz jednokvétych karafidti (Standard) pochizejicich ze zdpadniho bifehu Jorddnu a pdsma Gazy

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢ 4088/87 ze dne
21. prosince 1987 o podminkich pro uplatnéni preferen¢nich
cel na dovoz nékterych kvétindtskych produktt pochizejicich
z Izraele, Jorddnska, Kypru, Maroka a zdpadniho btehu Jorddnu
a pdsma Gazy (') a zejména na ¢l. 5 odst. 2 pism. b) uvedeného
nafizent,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Nafizeni (EHS) ¢. 4088/87 stanovi podminky pro uplat-
néni preferencéniho cla na velkokvété rize, malokvété
riZe, jednokvété karafidty (Standard) a vicekvété karafiaty
(Spray) v ramci celnich kvét oteviranych kazdoro¢né na
dovoz Cerstvych fezanych kvétin do SpoleCenstvi.

(2)  Nafizeni Rady (ES) ¢ 747/2001 (%) otevird a spravuje
celni kvéty Spolecenstvi pro cCerstvé fezané kvétiny
a kvétinovd poupata pochdzejici z Egypta, Izraele,
Kypru, Malty, Maroka a zdpadniho bfehu Jorddnu
a pasma Gazy.

(3)  Nafizeni Komise (ES) ¢ 71/2005 () stanovilo ceny
producentt ve SpoleCenstvi a dovozni ceny pro karafidty
a rize pf uplatnéni dovozniho rezimu.

() Ut. vést. L 382, 31.12.1987, s. 22. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1300/97 (Uf. vést. L 177, 5.7.1997, s. 1).

(3 Uf. vést. L 109, 19.4.2001, s. 2. Nai{zeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢ 2256/2004 (Uf. vést. L 385,
29.12.2004, s. 24). i}

() Viz strana 11 v tomto &isle Ufedniho véstniku.

(4)  Nafizeni Komise (EHS) ¢ 700/88 (%) stanovilo provadéci
pravidla tohoto rezimu.

(5)  Na zakladé zdaznama cen u¢inénych podle nafizeni (EHS)
¢. 4088/87 a nafizeni (EHS) ¢. 700/88 je nutné dojit
k zdvéru, ze pozadavky pro docasné zruseni preferenc-
niho cla stanovené v ¢l. 2 odst. 2 nafizeni (EHS) ¢.
4088/87, pokud jde o jednokvété karafidty (Standard)
ze zdpadniho bfehu Jorddnu a pasma Gazy, jsou splnény.
Méla by byt znovu zavedena sazba spoleného celniho
sazebniku.

(6)  Kvdta pro dané produkty se vztahuje na obdobi od
1. ledna do 31. prosince 2005. Docasné zruSeni prefe-
ren¢niho cla a znovu zavedeni sazby spole¢ného celniho
sazebniku se proto uplatni az do konce tohoto obdobi.

(7)  Komise musi pfijmout tato opatfeni v obdobi mezi
dvéma zaseddnimi Ridictho vyboru pro zZivé rostliny
a kvétinarské produkty,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Preferencni clo stanovené nafizenim (ES) ¢. 747/2001 na dovoz
jednokvétych karafidtt (Standard) (k6d KN ex 0603 10 20) ze
zdpadniho biehu Jorddnu a pdsma Gazy se docasné zrusuje
a znovu se zavad{ sazba spole¢ného celntho sazebniku.

Cldnek 2
Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 18. ledna 2005.

(4 Ut vést. L 72, 18.3.1988, 5. 16. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 2062/97 (Uf. vést. L 289, 22.10.1997, s. 1).
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 17. ledna 2005.

Za Komisi
J. M. SILVA RODRIGUEZ
generdlni Teditelstvi pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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NARIZENI KOMISE (ES) & 73/2005
ze dne 17. ledna 2005,

kterym se méni dovozni cla v odvétvi obilovin pouzZitelnd od 18. ledna 2005

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1784/2003 ze dne 29. zdif
2003 o spoletné organizaci trhu s obilovinami (%),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢. 1249/96 ze dne 28. ervna
1996 o provadécich pravidlech k nafizeni Rady (EHS) ¢
1766/92, co se ty¢e dovoznich cel v odvétvi obilovin (3),

a zejména na ¢l. 2 odst. 1 uvedeného nafizeni,
vzhledem k témto dévodam:

(1) Dovozni cla v odvétvi obilovin byla stanovena nafizenim
Komise (ES) €. 64/2005 (%).

) CL 2 odst. 1 nafizeni (ES) ¢ 1249/96 stanovi, ze pokud
se vypocteny primér dovoznich cel odchyli béhem doby
jejich pouziti o 5 EUR/t od stanoveného cla, je tfeba
provést piislusnou dpravu. Vzhledem k tomu, zZe k této
odchylce doslo, je nutné upravit dovozni cla stanovend
nafizenim (ES) ¢. 64/2005,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Prilohy I a II nafizeni (ES) ¢. 64/2005 se nahrazuji piflohami I a
II tohoto nafizeni.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 18. ledna 2005.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve viech clenskych stitech.

V Bruselu dne 17. ledna 2005.

Za Komisi
J. M. SILVA RODRIGUEZ

generdlni feditelstvi pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Ut vést. L 270, 29.9.2003, s. 78.

(3 UR. vést. L 161, 29.6.1996, s. 125. Naifzeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1110/2003 (Uf. vést. L 158, 27.6.2003, s. 12).

() UF. vést. L 13, 15.1.2005, s. 21.
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PRILOHA I
Dovozni cla produktii uvedenych v ¢l. 10 odst. 2 nafizeni (ES) ¢ 1784/2003 pouzitelnd od 18. ledna 2005
Kéd KN Zboii Dov((])iz&i{ /i;o ®

1001 10 00 pSenice tvrdd vysoké kvality 0,00
stiedni kvality 0,00

nizké kvality 6,41

1001 90 91 pSenice mékkd, k setf 0,00
ex 1001 90 99 pSenice mékkd, vysoké kvality, ne k seti 0,00
1002 00 00 Zito 38,09
100510 90 kukufice k setf, ne hybridn{ 56,20
1005 90 00 kukufice, ne k seti () 56,20
1007 00 90 ¢irok — zrna, ne hybridy k seti 38,09

(") Pro zbozi, které je do Spolecenstvi dopravovano pies Atlanticky ocedn nebo cestou pres Suezsky kanal (¢l. 2 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 1249/96), mize dovozce ziskat slevu

cla:

— 3 EURJt, pokud se vyklddaci pfistav nachazi ve Stfedozemnim mofi, nebo .
— 2 EURJt, pokud se vyklddaci pfistav nachdzi v Irsku, Spojeném krélovstvi, Dansku, v Estonsku, v Loty$sku, v Litvé, v Polsku, Finsku, Svédsku nebo na atlantickém
pobrezi Pyrenejského poloostrova.

() Dovozce miize uplatnit narok na pausilni slevu 24 EURJt, pokud jsou splnény podminky stanovené v ¢ldnku 2 odst. 5 nafizeni (ES) ¢. 1249/96.
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1. Priméry v obdobi dvou tydnt pied dnem

PRILOHA T

Prvky vypoctu cel
14.1.2005

stanoveni sazeb podle ¢l. 2 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1249/96:

Burzovni zdznamy Minneapolis Chicago Minneapolis Minneapolis Minneapolis Minneapolis
Produkty (% bilkovin pfi 12 % vlhkosti) HRS2 (14 %) YC3 HAD2 stfedni nizka US barley 2
kvalita (") kvalita (™)
Cenovy zdznam (EUR/t) 109,23 (™) 60,48 152,78 142,78 122,78 91,68
Prémie — zdliv (EUR/t) 41,99 13,08 —

Prémie — Velkd jezera (EUR[t)

**)

* Zdpornd prémie 10 EURJt, (¢lanek 4 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1249/96),
Zdpornd prémie 30 EURJt, (¢ldnek ¢l. 4 odst. nafizenf (ES) ¢. 1249/96
(**)  Kladnd prémie 14 EUR/t za, hrnuta (¢cldnek 4 odst. 3 nafizeni (ES) ¢

1249/96).

2. Praméry v obdobi dvou tydnt pfed dnem stanoveni sazeb podle ¢l. 2 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1249/96:

Dopravné/ndklady: Mexicky zdliv—Rotterdam: 29,98 EUR/t; Velkd jezera—Rotterdam: —EURJt.

3. Subvence uvedené v ¢l. 4 odst. 2 tfetim pododstavci nafizeni (ES) ¢. 1249/96:

0,00 EUR/t (HW 2)
0,00 EUR/t (SRW 2).
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SMERNICE RADY 2004/117/ES

ze dne 22. prosince 2004,

kterou se méni smérnice Rady 66/401/EHS, 66/402/EHS, 2002/54[ES, 2002/55/ES a 2002/57[ES,
pokud jde o zkousky pod dfednim dohledem a rovnocennost osiva vyprodukovaného ve tfetich
zemich

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na clanek 37 této smlouvy,

s ohledem na navrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (),

s ohledem na stanovisko Evropského hospodatského
a socidlniho vyboru (3),

vzhledem k témto ddévodim:

() Podle smérnice Rady 66/401/EHS ze dne 14. Cervna
1966 o uvadéni osiva picnin na trh (%), smérnice Rady
66/402[/EHS ze dne 14. Cervna 1966 o uvadéni osiva
obilovin na trh (¥, smérnice Rady 2002/54/ES ze dne
13. ¢ervna 2002 o uvadéni osiva fepy na trh (), smérnice
Rady 2002/55[ES ze dne 13. Cervna 2002 o uvadéni
osiva zeleniny na trh(®) a smérnice Rady 2002/57[ES
ze dne 13. Cervna 2002 o uvadéni osiva olejnin
a pfadnych rostlin na trh(’) mdazZe byt osivo tfedné
uznano, pouze pokud byly pfi dfednim zkouSeni osiva
na vzorcich tfedné odebranych pro tcely zkousky osiva
ovéfeny pozadavky, které méd osivo spliovat.

() Rozhodnuti Komise 98/320/ES ze dne 27. dubna 1998
o provedeni ¢asové omezeného testu tykajictho se odbéru

(') Stanovisko ze dne 17. listopadu 2004 (dosud nezvefejnéné
v Ufednim véstniku). ;

(?) Stanovisko ze dne 15. zdf{ 2004 (dosud nezvefejnéné v Ufednim
véstniku).

() UL vést. 125, 11.7.1966, s. 2298/66. Smérnice naposledy pozmé-
nénd smérnici Komise 2004/55/ES (Uf. vést. L 114, 21.4.2004,
s. 18).

(4 Ut vést. 125, 11.7.1966, s. 2309/66. Smérnice naposledy pozmé-
nénd smérnici 2003/61/ES (Uf. vést. L 165, 3.7.2003, s. 23).

(°) Uf. vést. L 193, 20.7.2002, s. 12. Smérnice ve znéni smérnice
2003/61]ES.

(%) UF. vést. L 193, 20.7.2002, s. 33. Smérnice naposledy pozménénd
nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1829/2003
(Uf. vést. L 268, 18.10.2003, s. 1).

(7) UF. vést. L 193, 20.7.2002, s. 74. Smérnice naposledy pozménénd
smérnici 2003/61/ES.

vzorkdl a zkousek osiva podle smérnic Rady 66/400/EHS,
66/401/EHS, 66[402[/EHS a 69/208/EHS (}) umoziiuje
provést na drovni SpoleCenstvi casové omezeny test
s cilem posoudit, zda mohou odbér vzorkli osiva
a zkouseni osiva pod ufednim dohledem predstavovat
dokonalejsi alternativy k postuptim tfedniho uzndvani
osiva, aniz by doslo k vyznamnému sniZeni jakosti osiva.

(3)  Vysledky tohoto testu ukdzaly, Ze za urcitych podminek
lze postupy tfedniho uzndvani osiva zjednodusit, aniz by
doslo k vyznamnému sniZeni jakosti osiva v porovndni
s jakosti dosaZzenou v ramci systému uUfedniho odbéru
vzorkdl a zkouSeni osiva. Je proto vhodné stanovit, Ze
téchto zjednodusenych postupti by se mélo pouzivat
dlouhodobé a mély by se rozsifit i na porosty zeleniny.

(4 Smérnice Rady 98/96/ES (°), kterou se méni, mimo jiné
ve véci netfednich pfehlidek, smérnice 66/400/EHS,
66/401/EHS, 66/402/EHS a 69/208/EHS, stanovi
pravidla pro postupy uznavani pii prehlidkach pod
tfednim dohledem. Podrobné hodnoceni téchto postuptt
ukdzalo, Ze by se piehlidky pod tfednim dohledem mély
roz$ifit na vSechny porosty urcené k produkci certifiko-
vaného osiva. Hodnoceni rovnéz ukdzalo, ze by se méla
snizit ¢ast ploch pfihldsenych k dfednimu uznédni, na
kterych maji Gfedni inspektofi provddét zkousky
a prehlidky.

(5)  Je vhodné pfizptisobit smérnici 2002/54[ES ostatnim
smérnicim o osivu, pokud jde o moznost udélovat
odchylky clenskym statim, u kterych md péstovani
fepy a uvddéni osiva fepy na trh minimalni hospodafsky
vyznam.

(6)  Rozsah rovnocennosti osiva SpoleCenstvi s osivem skli-
zenym ve tietich zemich je v soucasné dobé omezen na
nékteré kategorie osiva. Zejména vzhledem k vyvoji na
mezindrodni{ drovni by se mél rezim rovnocennosti
rozsifit na vSechny kategorie osiva, které spliuji vlast-
nosti, pozadavky na zkousky a podminky pro oznaco-
véani a uzavirdni stanovené ve smérnicich 66/401/EHS,
66/402[EHS, 2002/54/ES, 2002/55/ES a 2002/57ES.

®) UF. vést. L 140, 12.5.1998, s. 14. Rozhodnut{ naposledy pozménéné

rozhodnutim 2004/626/ES (UF. vést. L 283, 2.9.2004, s. 16).
() Uk vést. L 25, 1.2.1999, s. 27.
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(7)  Platnost rozhodnuti 98/320/ES kon¢i dnem 27. dubna ,d) u kterého bylo dfedni zkouskou nebo zkouskou

2005. Nez se za¢nou pouZivat nova ustanoveni, mély by
se proto dodrZovat podminky Spolecenstvi pro uvadéni
na trh osiva vyprodukovaného v souladu s uvedenym
rozhodnutim.

Smérnice  66/401/EHS,  66/402[/EHS, 2002/54]ES,
2002/55[ES a 2002/57/ES by proto mély byt odpovida-
jicim zplsobem zménény,

PRIJALA TUTO SMERNICE:

Clinek 1

Smérnice 66/401/EHS se méni takto:

1.

V clanku 2 se odstavec 1 se méni takto:

a) v Casti B bodé 1 se pismeno d) nahrazuje timto:

,d) u kterého bylo dfedni zkouskou nebo v piipadé
pozadavkd stanovenych v piloze I bud dfedni
zkouskou, nebo zkouskou provedenou pod tifednim
dohledem 7zji§téno splnéni pozadavki stanovenych
v pismenech a), b) a ¢).%

b) v &isti B bodé 2 se pismeno d) nahrazuje timto:

,d) u kterého bylo dfedni zkouskou nebo v piipadé
pozadavkii stanovenych v pifloze II bud dfedni
zkouskou, nebo zkouskou provedenou pod tifednim
dohledem 7zjiténo splnéni pozadavki stanovenych
v pismenech a), b) a ¢).%

¢) v &sti C se pismeno d) nahrazuje timto:

,d) u kterého bylo dfedni zkouskou nebo zkouskou
provedenou pod tfednim dohledem zjisténo splnéni
pozadavki stanovenych v pismenech a), b) a ¢).%

d) v &sti Ca se pismeno d) nahrazuje timto:

,d) u kterého bylo dfedni zkouskou nebo zkouskou
provedenou pod ufednim dohledem zjisténo splnéni
pozadavki stanovenych v pismenech a), b) a ¢).%

e) v &sti Cb se pismeno d) nahrazuje timto:

provedenou pod tfednim dohledem zji§téno splnéni
pozadavki stanovenych v pismenech a), b) a ¢).%

f) v casti D se pismeno c) nahrazuje timto:

,0) u kterého bylo dfedni zkouskou nebo zkouskou
provedenou pod dfednim dohledem zjisténo splnéni
pozadavkd stanovenych v pismenech a) a b).

. V ¢lanku 2 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,3. V pipadé provadéni zkousky pod dfednim dohledem
podle odst. 1 &sti B bodu 1 pism. d) a bodu 2 pism. d), Casti
C pism. d), ¢asti Ca pism. d), ¢asti Cb pism. d) a Casti
D pism. ¢) musi byt splnény tyto pozZadavky:

A. Prehlidka

a) Inspektofi

i) maji nezbytnou odbornou zpiisobilost,

ii) nemaji na provadéni zkousek osobni zdjem,

iii) jsou Gfedné schvdleni orgdnem daného clenského
statu pfislusnym k uzndvani osiva, pfiemZ toto
schvaleni je podminéno bud sloZenim piisahy,
nebo podepsdnim pisemného prohldseni, v némz
se zavazuji dodrzovat pravidla platnd pro tfedni
zkousky,

iv) provadéji ptehlidky pod Gfednim dohledem podle
pravidel platnych pro tfedni zkousky.

=

Mnozitelské porosty, které jsou pfedmétem piehlidky,
pochdzeji z osiva, které bylo podrobeno dfedni
ndsledné kontrole s uspokojivymi vysledky.

) Cast mnozitelskych porostl je predmétem prehlidky
provadéné Gfednimi inspektory. Tato ¢dst cini
nejméné 5 %.

d) Cést vzorkil partii osiva sklizeného z mnozitelskych
porosti se odebere pro wfedni ndsledné kontroly
a ptipadné pro tfedni laboratorni zkousky osiva tyka-
jici se odriidové pravosti a odridové (istoty.
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e) Clenské stity stanovi pravidla pro sankce za poruseni
vnitrostitnich predpist o zkouskich pod dfednim
dohledem pfijatych na zdkladé této smérnice. Stano-
vené sankce musi byt G¢inné, pfiméfené a odrazujici.
Sankce mohou spocivat také v tom, Ze orgdn
piislusny k uzndvdni osiva odebere tfedné schva-
lenym inspektorim dfedni schvdleni podle pism. a)
bodu iii), pokud tmyslné nebo z nedbalosti porusi
pravidla pro Gfedni zkousky. Clenské stity zajisti, Ze
se v piipadé takového poruseni pravidel zrusi viechna
uznéni prezkouseného osiva, ledaze lze prokédzat, Ze
dané osivo skute¢né spliuje veskeré pozadavky.

B. Zkouseni osiva

a) Zkouseni osiva se provadi ve zkuSebnich laboratofich
schvélenych k tomuto dcelu orgdnem daného ¢len-
ského statu pfislusnym k uznavani osiva za podminek
stanovenych v pismenech b) az d).

b) V laboratofi je analytik osiva, ktery je piimo odpo-
védny za technické operace laboratofe a mad
potiebnou kvalifikaci pro technickou sprdvu labora-
tofe provadéjici zkousky osiva.

Tito analytici osiva maji nezbytnou odbornou zptiso-
bilost ziskanou v rdmci odborné piipravy organizo-
vané za podminek platnych pro tifedni analytiky osiva
a potvrzenou tiednimi zkouskami.

Laboratot se nachdzi v prostorach, které i s jejich
vybavenim povazuji orgdny pfislusné k uzndvani
osiva za uspokojivé pro provadéni zkousek osiva
v rozsahu schvdleni.

Zkouseni osiva se provadi v souladu s platnymi mezi-
ndrodnimi metodami.

¢) Laboratofe pro zkouseni osiva jsou:

i) nezdvislé laboratote

nebo

ii) laboratofe patiici semenafskému podniku.

V piipadé uvedeném v bodé i) mize laboratof
provadét zkousky pouze u partii osiva vyprodukova-
nych jménem semendiského podniku, kterému labo-
ratof patf, neni-li mezi timto semendfskym
podnikem, Zadatelem o uzndni a orgdnem pfislusnym
k uzndvani osiva dohodnuto jinak.

d) Laboratorni zkousky osiva providéné laboratoii pro
zkouseni osiva podléhaji vhodnému dohledu orgdnu
piislusného k uznavani osiva.

) Pro ucely dohledu uvedeného v pismenu d) se urcitd
Cast partii osiva piihldsenych k dfednimu uzndni
v ramci zkousky kontrolné prezkousi tfednim
zkousenim osiva. Tato Cdst se v zdsadé co nejrovno-
mérnéji rozdéli mezi fyzické a pravnické osoby, které
piihlasily osivo k uzndni, a mezi piihlaSené druhy,
avdak muZe se také pouzit k vylouceni konkrétnich
pochybnosti. Tato ¢ast ¢ini nejméné 5 %.

f) Clenské staty stanovi pravidla pro sankce za poruseni
vnitrostdtnich pfedpist o zkouskdch pod dfednim
dohledem pfijatych na zdkladé této smérnice. Stano-
vené sankce musi byt G¢inné, pfiméfené a odrazujici.
Sankce mohou spocivat také v tom, Ze orgdn
piislusny k uzndvani osiva odebere wfedné schva-
lenym zkuSebnim laboratofim dfedni schvéleni podle
pismene a), pokud tmyslné nebo z nedbalosti porusi
pravidla pro Gfedni zkousky. Clenské stity zajisti, ze
se v piipadé takového poruseni pravidel zrusi viechna
uznani pfezkouseného osiva, ledaze lze prokdzat, ze
dané osivo skute¢né spliuje veskeré pozadavky.”

3. V& 2 odst. 4 se druhy pododstavec zrusuje.

4. Clanek 7 se méni takto:

a) odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1. Clenské stity stanovi, ze v priibéhu kontroly odriid
a pii zkouskdch osiva pro uzndni a obchodniho osiva
musi byt vzorky odebirdny dfedné nebo pod tfednim
dohledem pomoci vhodnych metod. Odbér vzorkt
osiva pro ucely kontrol podle ¢lanku 19 vSak musi byt
provadén dfedné.’

b) vklddaji se nové odstavce, které zngji:

,<la.  Pfi odbéru vzorkd osiva pod tifednim dohledem
podle odstavce 1 musi byt splnény tyto pozadavky:

a) Odbér vzorkl osiva provadéji odbératelé vzorkd, ktef{
k tomu byli zmocnéni orginem daného clenského
statu piislusnym k uzndvani osiva za podminek stano-
venych v pismenech b), ¢) a d);
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b) Odbératelé vzork maji nezbytnou odbornou zptso- f) Clenské stity stanovi pravidla pro sankce za poruseni

o
~

bilost ziskanou v rdmci odborné piipravy organizo-
vané za podminek platnych pro dfedni odbératele
vzorkll osiva a potvrzenou tfednimi zkouskami.

vnitrostitnich predpisi o zkouskich pod diednim
dohledem pfijatych na zakladé této smérnice. Stano-
vené sankce musi byt G¢inné, pfiméfené a odrazujici.

Sankce mohou spocivat také v tom, Ze orgdn piislusny
k uznavani osiva odebere tfedné schvilenym odbéra-
telim vzorkG dfedni schvileni podle pismene a),
pokud dmyslné nebo z nedbalosti porusi pravidla
pro tGfedni zkousky. Clenské stity zajist, Ze se
v piipadé takového poruseni pravidel zrusi vSechna
uzndni odebraného osiva, ledaze lze prokdzat, Ze
dané osivo skute¢né spliuje veskeré pozadavky.

Odbér vzorkti osiva je provadén v souladu s platnymi
mezindrodnimi metodami.

Odbératelé vzorki jsou:

i) nezdvislé fyzické osoby, 1b.  Dalsi opatfeni pro odbér vzorkli osiva pod
tfednim dohledem mohou byt pfijata postupem podle
¢l 21 odst. 2.

ii) osoby zaméstnané fyzickymi nebo pravnickymi
osobami, mezi jejichz ¢innosti nepatii produkce
osiva, mnoZzen{ osiva, zpracovani osiva ani prodej
osiva,

5. V ¢ldnku 15 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,3.  Clenské stity rovnéz stanovi, Ze osivo picnin sklizené

nebo ve tieti zemi musi byt na Zddost Gfedné uzndno, jestlize:

iii) osoby zaméstnané fyzickymi nebo pravnickymi a) pochdzi bezprostredné:
osobami, mezi jejichz ¢innosti patii produkce
osiva, mnoZeni osiva, zpracovini osiva nebo

prodej osiva. i) ze zdkladniho osiva nebo certifikovaného osiva tfedné

uznaného v jednom nebo vice ¢lenskych statech nebo
ve tet{ zemi, u niz byla urcena rovnocennost podle ¢l.

V piipadé uvedeném v bodé iii) muiZe odbératel 16 odst. 1 pism. b),

vzorkdl osiva provadét odbér vzorkll osiva pouze
u parti{ osiva vyprodukovanych jménem jeho zamést-
navatele, neni-li mezi zaméstnavatelem, Zadatelem
o uzndni a orgdnem pfislusnym k uzndvani osiva
dohodnuto jinak.

nebo

ii) z kifzen{ zdkladniho osiva tfedné uznaného v jednom

Clenském staté se zakladnim osivem tfedné uznanym

Odbér vzorkdh osiva provadény témito odbérateli ve tieti zemi uvedené v bodé i);
vzorkti podléhd fiddnému dohledu, ktery vykondva
orgdn pfislusny k uzndvéni osiva. Pii provaddéni auto-
matického odbéru vzorkd je nutno dodrzovat vhodné

postupy a zajistit aredni dohled. b) bylo podrobeno piehlidce vyhovujici pozadavkim stano-

venym v rozhodnuti o rovnocennosti pfijatém podle ¢l.
16 odst. 1 pism. a) pro danou kategorii;

Pro ucely dohledu uvedeného v pismenu d) je ur¢itd
¢ast partii osiva piihlaSenych k dfednimu uzndni
v ramci zkousky pfedmétem kontrolniho odbéru 9
vzorkd Gfednimi odbérateli vzorkli osiva. Tato Cdst
se v zdsadé co nejrovnomérnéji rozdéli mezi fyzické
a pravnické osoby, které piihldsily osivo k uznéni,
a mezi piihldSené druhy, aviak muze se také pouzit
k vylouceni konkrétnich pochybnosti. Tato ¢ast &inf
nejméné 5 %. Kontrolni odbér vzorki se nevztahuje
na automaticky odbér vzork.

tfedni zkouskou bylo zji§téno, Ze spliuje pozadavky
stanovené v pifloze II pro danou kategorii.“

6. V¢l 16 odst. 1 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) zda osivo picnin sklizené v urcité tret zemi, které posky-
tuje stejné zdruky vlastnost! a opatfeni provedenych
k jeho zkouseni, zaji§téni jeho pravosti, jeho oznacovani

Clenské stity porovnaji Gfedné odebrané vzorky osiva
se vzorky shodné partie osiva odebranymi pod
tfednim dohledem.

a jeho kontroly, je v tomto ohledu rovnocenné osivu,
které bylo sklizeno ve Spolecenstvi a které odpovida této
smérnici.”
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Clanek 2

Smérnice 66/402/EHS se méni takto:

1. V &dnku 2 se odstavec 1 méni takto:

a) v &sti C se pismeno d) nahrazuje timto:

,d) u kterého bylo dfedni zkouskou nebo v piipadé
pozadavkd stanovenych v piloze I bud dfedni
zkouskou, nebo zkouskou provedenou pod dfednim
dohledem zjisténo splnéni pozadavkd stanovenych
v pismenech a), b) a c)."

b) v &asti Ca se pismeno c) nahrazuje timto:

,¢) u kterého bylo dfedni zkouskou nebo v piipadé
pozadavkd stanovenych v piloze II bud dfedni
zkouskou, nebo zkouskou provedenou pod dfednim
dohledem zjisténo splnéni pozadavki stanovenych
v pismenech a) a b).%

¢) v &sti D bodu 1 se pismeno d) nahrazuje timto:

,d) u kterého bylo dfedni zkouskou nebo v piipadé
pozadavkd stanovenych v piloze I bud dfedni
zkouskou, nebo zkouskou provedenou pod dfednim
dohledem zjisténo splnéni pozadavkid stanovenych
v pismenech a), b) a c)."

d) v &sti D bodu 2 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) u kterého bylo dfedni zkouskou nebo v piipadé
pozadavkd stanovenych v piloze II bud dfedni
zkouskou, nebo zkouskou provedenou pod dfednim
dohledem zjisténo splnéni pozadavki stanovenych
v pismenu a).;

) v &asti D bodu 3 se pismeno c) nahrazuje timto:

,¢) u kterého bylo dfedni zkouskou nebo v piipadé
pozadavkd stanovenych v piloze I bud dfedni
zkouskou, nebo zkouskou provedenou pod dfednim
dohledem zjisténo splnéni pozadavkid stanovenych
v pismenech a) a b).%

f) v &asti E se pismeno d) nahrazuje timto:

,d) u kterého bylo dfedni zkouskou nebo zkouskou
provedenou pod tfednim dohledem zji§téno splnéni
pozadavkii stanovenych v pismenech a), b) a ¢).%

g) v asti F se pismeno d) nahrazuje timto:

,d) u kterého bylo dfedni zkouskou nebo zkouskou
provedenou pod tfednim dohledem zjisténo splnéni
pozadavki stanovenych v pismenech a), b) a ¢).

h) v &sti G se pismeno d) nahrazuje timto:

,d) u kterého bylo dfedni zkouskou nebo zkouskou
provedenou pod tfednim dohledem zjisténo splnéni
pozadavkd stanovenych v pismenech a), b) a ¢).“

. V ¢&lanku 2 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,3. 'V piipadé provadéni zkousky pod dfednim dohledem
podle odst. 1 &asti C pism. d), ¢dsti Ca pism. ), ¢asti D bodu
1 pism. d), bodu 2 pism. b) a bodu 3 pism. ¢), ¢sti E pism.
d), casti F pism. d) a ¢asti G pism. d) musi byt splnény tyto
pozadavky:

A. Prehlidka

a) Inspektofi

i) maji nezbytnou odbornou zpisobilost,

ii) nemaji na provadéni prehlidek osobni zdjem,

iii) jsou dfedné schvaleni orgdnem daného clenského
stitu pfislusnym k uzndvéni osiva, pfiCemZz toto
schvileni je podminéno bud slozenim pfisahy,
nebo podepsdnim pisemného prohlédseni, v némz
se zavazuji dodrZzovat pravidla platnd pro tfedni
zkousky,

iv) provadéji piehlidky pod dfednim dohledem podle
pravidel platnych pro tfedni pifehlidky.

b) Mnotzitelské porosty, které jsou pfedmétem prehlidky,
pochazeji z osiva, které bylo podrobeno dfedni
nasledné kontrole s uspokojivymi vysledky.

¢) Cdst mnozitelskych porostd je predmétem piehlidky
provadéné ufednimi inspektory. Tato ¢&ast Cini
nejméné 5 %.
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d)

Cést vzorkdl partii osiva sklizeného z mnozitelskych
porostil se odebere pro twfedni ndsledné kontroly
a piipadné pro tfedni laboratorni zkousky osiva tyka-
jici se odriidové pravosti a odriidové distoty.

Clenské stity stanovi pravidla pro sankce za poruseni
vnitrostdtnich pfedpist o zkouskich pod tfednim
dohledem piijatych na zdkladé této smérnice. Stano-
vené sankce musi byt G¢inné, pfiméfené a odrazujici.
Sankce mohou spocivat také v tom, Ze orgin
pislusny k uzndvdni osiva odebere tfedné schva-
lenym inspektorim ufedni schvéleni podle pism. a)
bodu iii), pokud timyslné nebo z nedbalosti porusi
pravidla pro tfedni zkousky. Clenské stity zajisti, Ze
se v piipadé takového poruseni pravidel zrusi viechna
uznani pfezkouSeného osiva, ledaze lze prokdzat, ze
dané osivo skute¢né spliiuje veskeré pozadavky.

B. Zkouseni osiva

a)

Zkouseni osiva se provad{ ve zkuSebnich laboratofich
schvdlenych k tomuto Gcelu orgdnem daného ¢len-
ského statu piislusnym k uznédvani osiva za podminek
stanovenych v pismenech b) az d).

V laboratofi je analytik osiva, ktery je pfimo odpo-
védny za technické operace laboratofe a md
potiebnou kvalifikaci pro technickou spravu labora-
tofe provadéjici zkousky osiva.

Tito analytici osiva maji nezbytnou odbornou zptiso-
bilost ziskanou v rdmci odborné p¥ipravy organizo-
vané za podminek platnych pro Gfedni analytiky osiva
a potvrzenou tfednimi zkougkami.

Laboratof se nachdzi v prostorich, které i s jejich
vybavenim povaZuji orgdny prislusné k uzndvani
osiva za uspokojivé pro provadéni zkousek osiva
v rozsahu schvéleni.

Zkouseni osiva se provad{ v souladu s platnymi mezi-
narodnimi metodami.

Laboratofe pro zkouseni osiva jsou:

i) nezdvislé laboratofe

nebo

i) laboratofe patiici semendiskému podniku.

V piipadé uvedeném v bodé ii) muze laboratof
provadét zkousky pouze u partif osiva vyprodukova-
nych jménem semendiského podniku, kterému labo-
ratof patff, neni-li mezi timto semendfskym
podnikem, Zadatelem o uzndni a orgdnem pfislusnym
k uzndvani osiva dohodnuto jinak.

d) Laboratorni zkousky osiva podléhaji vhodnému
dohledu orgdnu pfislusného k uzndvéni osiva.

¢) Pro tcely dohledu uvedeného v pismenu d) se urcitd
Cast partii osiva piihldsenych k dfednimu uzndni
v ramci zkousky kontrolné prezkousi ufednim zkous-
enim osiva. Tato ¢ast se v zdsadé co nejrovnomérnéji
rozdéli mezi fyzické a pravnické osoby, které piihla-
sily osivo k uzndni, a mezi piihlaSené druhy, avsak
muzZe se také pouzit k vylouceni konkrétnich pochyb-
nosti. Tato ¢ast ¢ini nejméné 5 %.

f) Clenské stity stanovi pravidla pro sankce za poruseni
vnitrostatnich predpist o zkouskdch pod dfednim
dohledem pfijatych na zdkladé této smérnice. Stano-
vené sankce musi byt Gi¢inné, pfiméfené a odrazujici.
Sankce mohou spocivat také v tom, Ze orgdn
piislusny k uzndvini osiva odebere tfedné schva-
lenym zkuSebnim laboratofim dfedni schvéleni podle
pismene a), pokud dmyslné nebo z nedbalosti porusi
pravidla pro Gfedni zkousky. Clenské stéty zajisti, ze
se v piipadé takového poruseni pravidel zrudi vSechna
uznani pfezkouseného osiva, ledaze lze prokazat, ze
dané osivo skute¢né spliiuje veskeré pozadavky.”

3. V&l 2 odst. 4 se zruSuje druhy pododstavec.

4. Clanek 7 se méni takto:

a) odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1. Clenské staty stanovi, ze v pribéhu kontroly odréid
a pii zkouskach osiva pro uzndni musi byt vzorky odebi-
rany Ufedné nebo pod tfednim dohledem pomoci vhod-
nych metod. Odbér vzork osiva pro ticely kontrol podle
énku 19 vSak musi byt provadén Giedné.”;
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b) vkladaji se nové odstavce, které znéji:

Lla.

Pfi odbéru vzorkii osiva pod tfednim dohledem

podle odstavce 1 musi byt splnény tyto pozadavky:

a)

Odbér vzorkl osiva provadéji odbératelé vzorkd, ktefi
k tomu byli zmocnéni orgdnem daného c¢lenského
statu prislusnym k uzndvani osiva za podminek stano-
venych v pismenech b), ¢) a d).

Odbératelé vzorkd maji nezbytnou odbornou zpiso-
bilost ziskanou v ramci odborné piipravy organizo-
vané za podminek platnych pro dfedni odbératele
vzorkl osiva a potvrzenou Gfednimi zkouskami.

Odbér vzorkl osiva je provadén v souladu s platnymi
mezindrodnimi metodami.

Odbératelé vzorkt osiva jsou:

i) nezévislé fyzické osoby,

ii) osoby zaméstnané fyzickymi nebo pravnickymi
osobami, mezi jejichz Cinnosti nepatii produkce
osiva, mnoZzeni{ osiva, zpracovani osiva ani prodej
osiva,

nebo

iii) osoby zaméstnané fyzickymi nebo pravnickymi
osobami, mezi jejichz ¢&innosti patii produkce
osiva, mnoZeni osiva, zpracovdni osiva nebo
prodej osiva.

V ptipadé uvedeném v bodé iii) mizZe odbératel
vzorkll osiva provddét odbér vzorkd osiva pouze
u partil osiva vyprodukovanych jménem jeho zamést-
navatele, neni-li mezi zaméstnavatelem, Zadatelem
o uzndni a orgdnem piislusnym k uzndvini osiva
dohodnuto jinak.

Odbér vzorki osiva provadény témito odbérateli
vzorkl podléhd vhodnému dohledu, ktery vykondvd
organ piislusny k uzndvani osiva. Pfi provadéni auto-
matického odbéru vzorkd je nutno dodrzovat vhodné
postupy a zajistit dfedni dohled.

Pro déely dohledu uvedeného v pismenu d) bude
urCitd Cdst partii osiva, piihldSenych k dfednimu
uzndni v rdmci zkousky, pfedmétem kontrolniho
odbéru vzorkdi tiednimi odbérateli vzork osiva.

1b.

Tato Cast se v zdsadé co nejrovnomérnéji rozdéli
mezi fyzické a prévnické osoby, které prihldsily
osivo k uzndni, a mezi piihlaSené druhy, avSak
mtize se také pouzit k vylouceni konkrétnich pochyb-
nosti. Tato st ¢ini nejméné 5%. Kontrolni odbér
vzorkd se nevztahuje na automaticky odbér vzorkd.

Clenské stity porovnaji Gfedné odebrané vzorky osiva
se vzorky shodné partie osiva odebranymi pod
tfednim dohledem.

Clenské stéty stanovi pravidla pro sankce za poruseni
vnitrostdtnich pfedpisi o zkouskich pod tfednim
dohledem pfijatych na zdkladé této smérnice. Stano-
vené sankce musi byt G¢inné, pfiméfené a odrazujici.
Sankce mohou spocivat také v tom, Ze organ piislusny
k uznavani osiva odebere tifedné schvilenym odbéra-
telam vzorkd diedni schvileni podle pismene a),
pokud dmyslné nebo z nedbalosti porusi pravidla
pro Gfedni zkousky. Clenské stity zajisti, Ze se
v piipadé takového poruseni pravidel zru$i vsechna
uznéni odebraného osiva, ledaze lze prokazat, Ze
dané osivo skutecné spliiuje veskeré pozadavky.

Dalsi opatfeni pro odbér vzorki osiva pod

tfednim dohledem mohou byt pfijata postupem podle

¢l

21 odst. 2.4

5. V ¢ldnku 15 se odstavec 3 nahrazuje timto:

»3.

zené ve tret

Clenské stity rovnéz stanovi, Ze osivo obilovin skli-
zemi musi byt na Ziddost Gfedné uzndno,

jestlize:

a) pochdzi bezprostiedné:

i)

ze zékladniho osiva nebo certifikovaného osiva prvni
generace Ufedné uznaného v jednom nebo vice ¢len-
skych stitech nebo ve tieti zemi, u niz byla urcena
rovnocennost podle ¢l. 16 odst. 1 pism. b),

nebo

z kifzeni zdkladniho osiva Gfedné uznaného v jednom
Clenském stité se zakladnim osivem tfedné uznanym
ve treti zemi uvedené v bodé i);

b) bylo podrobeno prehlidce vyhovujici pozadavkiim stano-
venym v rozhodnuti o rovnocennosti pfijatém podle ¢l
16 odst. 1 pism. a) pro danou kategorii;
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¢) tfedni zkouskou bylo zjisténo, Ze spliuje pozadavky
stanovené v pifloze Il pro danou kategorii.”

6. V¢l 16 odst. 1 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) zda osivo obilovin sklizené v urcité tieti zemi, které
poskytuje stejné zdruky vlastnosti a opatfeni provede-
nych k jeho zkouseni, zajisténi jeho pravosti, jeho ozna-
Covani a jeho kontroly, je v tomto ohledu rovnocenné
osivu, které bylo sklizeno ve Spolecenstvi a které odpo-
vidd této smérnici.”

Cldnek 3

Smérnice 2002/54/ES se méni takto:

1. V ¢lanku 2 se odstavec 1 méni takto:

a) v pismenu ¢) se bod iv) nahrazuje timto:

,iv) u kterého bylo dfedni zkouskou nebo v pipadé
pozadavkil stanovenych v piiloze 1I bud dfedni
zkouskou, nebo zkouskou provedenou pod Gfednim
dohledem zji§téno splnéni pozadavkd uvedenych
v bodech i), ii) a iii);“

b) v pismenu d) se bod iv) nahrazuje timto:

,iv) u kterého bylo dfedni zkouskou nebo zkouskou
provedenou pod tfednim dohledem zjisténo splnéni
pozadavkii stanovenych v bodech i), ii) a iii);“.

2. V &anku 2 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,3.  Pi provddéni zkousky pod dfednim dohledem podle
odst. 1 pism. ¢) bodu iv) a pism. d) bodu iv) musi byt
splnény tyto pozadavky:

A. Prehlidka

a) Inspektofi

i) maji nezbytnou odbornou zpisobilost,

ii) nemaji na provddéni zkousek osobni zdjem,

iif) jsou tifedné schvéleni orgdnem daného ¢lenského
stitu pfislusnym k uzndvéni osiva, pfiCemz toto
schvileni je podminéno bud sloZenim pfisahy,
nebo podepsdnim pisemného prohldseni, v némz
se zavazuji dodrzovat pravidla platnd pro tfedni
zkousky,

iv) provadéji ptehlidky pod tGfednim dohledem podle
pravidel platnych pro tfedni pfehlidky.

Mnozitelské porosty, které jsou pfedmétem piehlidky,
pochdzeji z osiva, které bylo podrobeno dfedni
nésledné kontrole s uspokojivymi vysledky.

Cast mnozitelskych porostt je predmétem prehlidky
provadéné ufednimi inspektory. Tato ¢&ast Cini
nejméné 5 %.

Cést vzorkl partii osiva sklizeného z mnozitelskych
porostti se odebere pro tfedni ndsledné kontroly
a pfipadné pro laboratorni zkousky osiva tykajici se
odriidové pravosti a odriidové Cistoty.

Clenské staty stanovi pravidla pro sankce za poruseni
vnitrostitnich predpis o zkouskich pod diednim
dohledem pfijatych na zdkladé této smérnice. Stano-
vené sankce musi byt G¢inné, pfiméfené a odrazujici.
Sankce mohou spocivat také v tom, Ze orgdn
piislusny k uzndvdni osiva odebere tfedné schva-
lenym inspektoriim tfedni schvdleni podle pism. a)
bodu iii), pokud tmyslné nebo z nedbalosti porusi
pravidla pro Giedni zkousky. Clenské stity zajisti, Ze
se v piipadé takového poruseni pravidel zrusi viechna
uznani pfezkouseného osiva, ledaze lze prokazat, ze
dané osivo skutecné spliiuje veskeré pozadavky.

B. Zkouseni osiva

a)

=

Zkouseni osiva se provadi ve zkuSebnich laboratofich
schvdlenych k tomuto tcelu orgdnem pislusnym
k uznavani osiva doty¢ného <¢lenského stitu za
podminek stanovenych v pismenech b) az d).

V laboratofi je analytik osiva, ktery je pfimo odpo-
védny za technické operace laboratore a md
potiebnou kvalifikaci pro technickou spravu labora-
tofe provadéjici zkousky osiva.

Tito analytici osiva maji nezbytnou odbornou zpuso-
bilost ziskanou v rdmci odborné pfipravy organizo-
vané za podminek platnych pro dfedni analytiky osiva
a potvrzenou tfednimi zkouskami.

Laboratot se nachdzi v prostorach, které i s jejich
vybavenim povazuji pfislusné orginy k uzndvini
osiva za uspokojivé pro provadéni zkousek osiva
v rozsahu schvéleni.
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d) Laboratorni

e)

f)

Zkousen{ osiva se provadi v souladu s platnymi mezi-
ndrodnimi metodami.

Laboratofe pro zkousen{ osiva jsou:

i) nezdvislé laboratofe

nebo

ii) laboratofe patiici semenafskému podniku.

V piipadé uvedeném v bodé i) muze laboratof
provadét zkousky pouze u partii osiva vyprodukova-
nych jménem semendiského podniku, kterému labo-
ratof  patff, neni-li mezi timto semendfskym
podnikem, Zadatelem o uzndn{ a orgdnem piislusnym
k uzndvani osiva dohodnuto jinak.

zkousky osiva podléhaji vhodnému
dohledu orgdnu pfislusného k uzndvéni osiva.

Pro tcely dohledu uvedeného v pismenu d) se urcitd
Cast partii osiva piihldsenych k dfednimu uzndni
v ramci zkousky kontrolné prezkousi tifednim zkous-
enim osiva. Tato ¢dst se v zdsadé co nejrovnomérnéji
rozdéli mezi fyzické a pravnické osoby, které piihla-
sily osivo k uzndni, a mezi piihlaSené druhy, avsak
muzZe se také pouzit k vylouceni konkrétnich pochyb-
nosti. Tato ¢ast ¢ini nejméné 5 %.

Clenské staty stanovi pravidla pro sankce za poruseni
vnitrostatnich predpist o zkouskdch pod dfednim
dohledem piijatych na zdkladé této smérnice. Stano-
vené sankce musi byt Gi¢inné, pfiméfené a odrazujici.
Sankce mohou spocivat také v tom, Ze orgin
piislusny k uzndvdni osiva odebere tfedné schva-
lenym zkuSebnim laboratofim tdfedni schvéleni podle
pismene a), pokud timyslné nebo z nedbalosti porusi
pravidla pro Gfedni zkousky. Clenské stity zajisti, Ze
se v piipadé takového poruseni pravidel zrusi viechna
uznani prezkouseného osiva, ledaze lze prokédzat, Ze
dané osivo skute¢né spliiuje veskeré pozadavky.”

3. V & 2 odst. 4 se zruSuje druhy pododstavec.

4. Clanek 9 se méni takto:

a) odstavec 1 se nahrazuje timto:

»1.

Clenské staty stanovi, Ze v priibéhu kontroly odriid

a pii zkouskdch osiva pro uznani musi byt vzorky odebi-

rany tfedné nebo pod dfednim dohledem pomoci vhod-
nych metod. Odbér vzorka osiva pro téely kontrol podle
¢lanku 25 vSak musi byt provadén dredné.”;

vkladaji se nové odstavce 1a a 1b, které znéjt:

,<la P odbéru vzorkd osiva pod tifednim dohledem
podle odstavce 1 musi byt splnény tyto pozadavky:

3)

Odbér vzorkti osiva provadéji odbératelé vzorkd, kteti
k tomu byli zmocnéni orgdnem daného ¢lenského
statu pfislusnym k uzndvani osiva za podminek stano-
venych v pismenech b), ¢) a d).

Odbératelé vzork maji nezbytnou odbornou zptiso-
bilost ziskanou v rdmci odborné pfipravy organizo-
vané za podminek platnych pro dfedni odbératele
vzorkil osiva a potvrzenou tGfednimi zkouskami.

Odbér vzorkti osiva je provadén v souladu s platnymi
mezindrodnimi metodami.

Odbératelé vzorkti osiva jsou:

i) nezavislé fyzické osoby,

ii) osoby zaméstnané fyzickymi nebo pravnickymi
osobami, mezi jejichZ ¢innosti nepatii produkce
osiva, mnozeni osiva, zpracovani osiva ani prodej
osiva,

nebo

iii) osoby zaméstnané fyzickymi nebo pravnickymi
osobami, mezi jejichz ¢innosti pati{ produkce
osiva, mnoZeni osiva, zpracovani osiva nebo
prodej osiva.

V piipadé uvedeném v bodé iii) muiZe odbératel
vzorkd osiva provddét odbér vzorki osiva pouze
u partii osiva vyprodukovanych jménem jeho zamést-
navatele, neni-li mezi zaméstnavatelem, Zadatelem
o uzndni a orgdnem pfislusnym k uzndvani osiva
dohodnuto jinak.

Odbér vzorkd osiva provadény témito odbérateli
vzorkd podléhd fddnému dohledu, ktery vykondvd
organ piislusny k uzndvani osiva. PH provadéni auto-
matického odbéru vzorkd je nutno dodrzovat vhodné
postupy a zajistit tfedni dohled.
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e) Pro tclely dohledu uvedeného v pismenu d) je urcitd
Cast partii osiva piihldSenych k dfednimu uzndni
v ramci zkousky pfedmétem kontrolntho odbéru
vzorkll Gfednimi odbérateli vzorkli osiva. Tato &ést
se v zdsadé co nejrovnomérnéji rozdéli mezi fyzické
a pravnické osoby, které piihlasily osivo k uznéni,
aviak muze se také pouzit k vylouceni konkrétnich
pochybnosti. Tato ¢ast ¢ini nejméné 5 %. Kontrolni
odbér vzorkd se nevztahuje na automaticky odbér
vzorkd.

Clenské staty porovnaji Gfedné odebrané vzorky osiva
se vzorky shodné partie osiva odebranymi pod
tfednim dohledem.

f) Clenské stity stanovi pravidla pro sankce za poruseni
vnitrostatnich predpisit o zkouskidch pod tfednim
dohledem piijatych na zdkladé této smérnice. Stano-
vené sankce musi byt G¢inné, pfiméfené a odrazujici.
Sankce mohou spocivat také v tom, Ze organ piislusny
k uznavani osiva odebere tifedné schvilenym odbéra-
telam vzorkd diedni schvileni podle pismene a),
pokud dmyslné nebo z nedbalosti porusi pravidla
pro Gfedni zkousky. Clenské stity zajist, Ze se
v piipadé takového poruseni pravidel zrusi vSechna
uzndni odebraného osiva, ledaze lze prokdzat, ze
dané osivo skutecné spliiuje veskeré pozadavky.

1b.  Dalsi opatfeni pro odbér vzorkdh osiva pod
tfednim dohledem mohou byt pfijata postupem podle
¢l. 28 odst.2.

5. V &édnku 22 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,3.  Clenské stity rovnéz stanovi, Ze osivo fepy sklizené ve
tfeti zemi musi byt na Zddost Gfedné uzndno, jestlize:

a) pochdzi bezprosttedné ze zékladniho osiva Gfedné uzna-
ného v jednom nebo vice ¢lenskych stitech nebo ve tieti
zemi, u niz byla ur¢ena rovnocennost podle ¢l. 23 odst. 1

pism. b);

b) bylo podrobeno prehlidce vyhovujici pozadavkim stano-
venym v rozhodnuti o rovnocennosti pfijatém podle ¢l
23 odst. 1 pism. a) pro danou kategorii;

¢) tfedni zkouskou bylo zjisténo, Ze spliuje pozadavky
stanovené v piiloze I ¢isti B pro danou kategorii.“

6. V ¢l. 23 odst. 1 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) osivo fepy sklizené v urcité treti zemi, které poskytuje

stejné zdruky vlastnosti a opatfeni provedenych k jeho
zkouseni, zajisténi jeho pravosti, oznacovani a kontroly,
je v tomto ohledu rovnocenné osivu, které bylo sklizeno
ve Spolecenstvi a které odpovidd této smérnici.”

. Vklada se novy clanek, ktery zni:

,Cldnek 30a

Clensky stit miize byt na vlastni Zddost postupem podle ¢l.
28 odst. 2 zcela nebo z&sti osvobozen od povinnosti
pouZivat tuto smérnici s vyjimkou ¢lanku 20, pokud ma
na jeho tzemi péstovani fepy a uvadéni osiva fepy na trh
minimélni hospodéfsky vyznam.

Clanek 4

Smérnice 2002/57ES se méni takto:

1. V ¢lanku 2 se odstavec 1 méni takto:

a) v pismenu ¢) se bod iv) nahrazuje timto:

,iv) u kterého bylo dfedni zkouskou nebo v piipadé
pozadavkd stanovenych v piloze II bud dfedni
zkouskou, nebo zkouskou provedenou pod tifednim
dohledem zjisténo splnéni pozadavkii stanovenych
v bodech i), ii) a iii.*

b) v pism. d) bodé 1 se podbod ii) nahrazuje timto:

oi) u kterého bylo dfedni zkouskou nebo v piipadé
pozadavkd stanovenych v piloze I bud dfedni
zkouskou, nebo zkouskou provedenou pod Gfednim
dohledem zjisténo splnéni pozadavkd stanovenych
v podbodé i),

¢) v pism. d) bodé 2 se podbod iii) nahrazuje timto:

Jii) u kterého bylo dfedni zkouskou nebo v pfipadé
pozadavkid stanovenych v piiloze 1I bud dfedni
zkouskou, nebo zkouskou provedenou pod dfednim
dohledem zjisténo splnéni pozadavkil stanovenych
v podbodech i) a i),

d) v pismenu e) se bod iv) nahrazuje timto:

,iv) u kterého bylo dfedni zkouskou nebo zkouskou
provedenou pod dfednim dohledem zjisténo splnéni
pozadavkii stanovenych v bodech i), ii) a iii),*
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e) v pismenu f) se bod iv) nahrazuje timto:

Jiv) u kterého bylo dfedni zkouskou nebo zkouskou
provedenou pod dfednim dohledem zjisténo splnéni
pozadavki stanovenych v bodech i), ii) a iii),

f) v pism. g) se bod iv) nahrazuje timto:

.iv) u kterého bylo dfedni zkouskou nebo zkouskou
provedenou pod dfednim dohledem zjisténo splnéni
pozadavki stanovenych v bodech i), ii) a iii),*

g) v pismenu h) se bod iv) nahrazuje timto:

.iv) u kterého bylo dfedni zkouskou nebo zkouskou
provedenou pod dfednim dohledem zjisténo splnéni
pozadavki stanovenych v bodech i), ii) a iii),

h) v pismenu i) se bod iv) nahrazuje timto:

.iv) u kterého bylo dfedni zkouskou nebo zkouskou
provedenou pod dfednim dohledem zjisténo splnéni
pozadavki stanovenych v bodech i), ii) a iii),*

i) v pismenu j) se bod iii) nahrazuje timto:

Jil) u kterého bylo ufedni zkouskou nebo zkouskou
provedenou pod ufednim dohledem zjisténo splnéni
pozadavkd stanovenych v bodech i) a ii),“.

. V ¢lanku 2 se odstavec 5 nahrazuje timto:

,5.  PH provadéni zkousky pod dfednim dohledem podle
odst. 1 pism. ¢) bodu iv), pism. d) bodu 1 podbodu ii)
a bodu 2 podbodu iii), pism. €) bodu iv), pism. f) bodu
iv), pism. g) bodu iv), pism. h) bodu iv), pism. i) bodu iv)
a pism. j) bodu iii) musi byt splnény tyto pozadavky:

A. Piehlidka

a) Inspektofi

i) maji nezbytnou odbornou zptsobilost,

ii) nemaji na provddéni zkousek osobni zdjem,

iii) jsou Gfedné schvéleni orgdnem daného ¢lenského
stdtu pislusnym k uzndvini osiva, pfiCemz toto
schvédleni je podminéno bud sloZenim pfisahy,
nebo podepsdnim pisemného prohldSeni, v némz

se zavazuji dodrZzovat pravidla platnd pro tfedni
zkousky,

iv) provadéji piehlidky pod dfednim dohledem podle
pravidel platnych pro tfedni pifehlidky.

b) Mnozitelské porosty, které jsou pfedmétem piehlidky,
pochdzeji z osiva, které bylo podrobeno dfedni
nésledné kontrole s uspokojivymi vysledky.

) Cést mnozitelskych porostt je predmétem piehlidky
provadéné ufednimi inspektory. Tato ¢&ast Cini
nejméné 5 %.

d) Cést vzorkii partii osiva sklizeného z mnozitelskych
porostli se odebere pro tfedni ndsledné kontroly
a piipadné pro laboratorni zkousky osiva tykajici se
odriidové pravosti a odriidové Cistoty.

e) Clenské staty stanovi pravidla pro sankce za poruseni
vnitrostdtnich pfedpistt o zkouskdch pod dfednim
dohledem pfijatych na zdkladé této smérnice. Stano-
vené sankce musi byt G¢inné, pfiméfené a odrazujici.
Sankce mohou spocivat také v tom, Ze orgdn
piislusny k uznavani osiva odebere wfedné schva-
lenym inspektorim dfedni schvileni podle pism. a)
bodu iii), pokud tmyslné nebo z nedbalosti porusi
pravidla pro Gfedni zkousky. Clenské stity zajisti, ze
se v piipadé takového poruseni pravidel zrusi viechna
uznani prezkouseného osiva, ledaze lze prokdzat, Ze
dané osivo skutecné spliuje veskeré pozadavky.

B. Zkouseni osiva

a) Zkouseni osiva se provddi ve zkuSebnich laboratofich
schvalenych k tomuto Gcelu orgdnem daného clen-
ského statu pfislusnym k uzndvdni osiva za podminek
stanovenych v pismenech b) az d).

b) V laboratofi je analytik osiva, ktery je ptimo odpo-
védny za technické operace laboratofe a mad
potiebnou kvalifikaci pro technickou spravu labora-
tofe provadéjici zkousky osiva.

Tito analytici osiva maji nezbytnou odbornou zptiso-
bilost ziskanou v rdmci odborné piipravy organizo-
vané za podminek platnych pro tfedni analytiky osiva
a potvrzenou Gfednimi zkouskami.
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Laboratof se nachdzi v prostorach, které i s jejich
vybavenim povazuji orgdny prislusné k uzndvani
osiva za uspokojivé pro provadéni zkousek osiva
v rozsahu schvéleni.

Zkouseni osiva se provadi v souladu s platnymi mezi-
ndrodnimi metodami.

Laboratofe pro zkouseni osiva jsou:

i) nezdvislé laboratofe

nebo

i) laboratofe patfici semendiskému podniku.

V piipadé uvedeném v bodé i) mbze laboratof
provadét zkousky pouze u partii osiva vyprodukova-
nych jménem semendiského podniku, kterému labo-
ratof patff, neni-li mezi timto semendiskym
podnikem, Zadatelem o uzndni a orgdnem pfislusnym
k uznavani osiva dohodnuto jinak.

Laboratorni zkousky osiva podléhaji vhodnému
dohledu orgdnu pifislusného k uznavéni osiva.

Pro tcely dohledu uvedeného v pismenu d) se ur¢ita
Cast partii osiva piihldSenych k dfednimu uzndni
v ramci zkousky kontrolné prezkousi wfednim
zkousenim osiva. Tato Cast se v zdsadé co nejrovno-
mérngji rozdéli mezi fyzické a pravnické osoby, které
piihlasily osivo k uzndni, a mezi piihlaSené druhy,
aviak muze se také pouzit k vylouceni konkrétnich
pochybnosti. Tato &ast ¢ini nejméné 5 %.

Clenské stéty stanovi pravidla pro sankce za poruseni
vnitrostatnich predpisi o zkouskdch pod dfednim
dohledem pfijatych na zdkladé této smérnice. Stano-
vené sankce musi byt G¢inné, pfiméfené a odrazujici.
Sankce mohou spocivat také v tom, Ze orgdn
piislusny k uzndvidni osiva odebere ufedné schva-
lenym zkusSebnim laboratofim tfedni schvileni podle
pismene a), pokud timyslné nebo z nedbalosti porusi
pravidla pro Gfedni zkousky. Clenské stity zajisti, Ze
se v piipadé takového poruseni pravidel zrusi viechna
uznéni prezkouseného osiva, ledaze lze prokdzat, Ze
dané osivo skutecné spliiuje veskeré pozadavky.”

3. V¢l 2 odst. 6 se zrusuje druhy pododstavec.

4. Clanek 9 se méni takto:

a) odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1. Clenské staty stanovi, ze v pribéhu kontroly odréid
a pii zkouskidch osiva pro uznini a obchodniho osiva
musi byt vzorky odebirdny dfedné nebo pod tfednim
dohledem pomoci vhodnych metod. Odbér vzorki
osiva pro tcely kontrol podle ¢linku 22 vsak musi byt
provadén dredné.

vklddaji se nové odstavce, které znéji:

»la.  PH odbéru vzorki osiva pod dfednim dohledem
podle odstavce 1 musi byt splnény tyto pozadavky:

a) Odbér vzork osiva provadéji odbératelé vzorkd, kteff
k tomu byli zmocnéni orgdnem daného clenského
stitu pfislusnym k uzndvani osiva za podminek stano-
venych v pismenech b), ¢) a d).

b) Odbératelé vzorki maji nezbytnou odbornou zpiso-
bilost ziskanou v rdmci odborné piipravy organizo-
vané za podminek platnych pro dfedni odbératele
vzorkd osiva a potvrzenou tfednimi zkouskami.

Odbér vzorkt osiva je provadén v souladu s platnymi
mezindrodnimi metodami.

¢) Odbératelé vzorkti jsou:

i) nezavislé fyzické osoby,

ii) osoby zaméstnané fyzickymi nebo pravnickymi
osobami, mezi jejichz Cinnosti nepatii produkce
osiva, mnoZeni osiva, zpracovani osiva ani prodej
osiva,

nebo

iii) osoby zaméstnané fyzickymi nebo pravnickymi
osobami, mezi jejichz ¢&innosti patii produkce
osiva, mnoZeni osiva, zpracovini osiva nebo
prodej osiva.

V piipadé uvedeném v bodé iii) mutze odbératel
vzorkdl osiva provddét odbér vzorkd osiva pouze
u partii osiva vyprodukovanych jménem jeho zamést-
navatele, neni-li mezi zaméstnavatelem, Zzadatelem
o uznini a orgdnem pfislusnym k uzndvini osiva
dohodnuto jinak.
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d) Odbér vzorkli osiva provadény témito odbérateli
vzorkl podléhd vhodnému dohledu, ktery vykondvd
organ piislusny k uzndvani osiva. Pfi provadéni auto-
matického odbéru vzorkd je nutno dodrzovat vhodné
postupy a zajistit tifedni dohled.

) Pro tcely dohledu uvedeného v pismenu d) je urditd
Cast partii osiva prihldSenych k dfednimu uzndni
v ramci zkousky pfedmétem kontrolntho odbéru
vzorkd Gfednimi odbérateli vzorkli osiva. Tato Cast
se v zdsadé co nejrovnomérnéji rozdéli mezi fyzické
a pravnické osoby, které piihldsily osivo k uzndni,
a mezi prihldSené druhy, aviak muze se také pouzit
k vylouceni konkrétnich pochybnosti. Tato ¢ast &ini
nejméné 5%. Kontrolni odbér vzorkd se nevztahuje
na automaticky odbér vzorkd.

Clenské stity porovnaji Gifedné odebrané vzorky osiva
se vzorky shodné partie osiva odebranymi pod
ufednim dohledem.

f) Clenské stity stanovi pravidla pro sankce za poruseni
vnitrostitnich pfedpisit o zkouskich pod dfednim
dohledem pfijatych na zakladé této smérnice. Stano-
vené sankce musi byt G¢inné, pfiméfené a odrazujici.
Sankce mohou spocivat také v tom, Ze organ piislusny
k uznévdni osiva odebere tGfedné schvilenym odbéra-
telim vzorkd dfedni schvéleni podle odst. 1 pism. a),
pokud dmyslné nebo z nedbalosti porusi pravidla pro
tifedni zkousky. Clenské staty zajisti, Ze se v piipadé
takového poruseni pravidel zru$i vSechna uzndni
odebraného osiva, ledaze lze prokdzat, ze dané osivo
skute¢né spliuje veskeré pozadavky.

1b. Dalsi opatfeni pro odbér vzorkii osiva pod
tfednim dohledem mohou byt pfijata postupem podle
¢l. 25 odst. 2.

5. V ¢ldnku 19 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,3.  Clenské stity rovnéz stanovi, Ze osivo olejnin
a pradnych rostlin sklizené ve tfeti zemi musi byt na zadost
Gfedné uzndno, jestlize:

a) pochdzi bezprostfedné:

i) ze zdkladniho osiva nebo certifikovaného osiva prvni
generace Ufedné uznaného v jednom nebo vice ¢len-
skych stitech nebo ve tfeti zemi, u niz byla urcena
rovnocennost podle ¢l. 20 odst. 1 pism. b),

nebo

ii) z kiizeni zdkladniho osiva tfedné uznaného v jednom
¢lenském stdté se zdkladnim osivem tfedné uznanym
ve teti zemi uvedené v bodé i);

b) bylo podrobeno pfehlidce vyhovujici pozadavkim stano-
venym v rozhodnuti o rovnocennosti pfijatém podle ¢l
20 odst. 1 pism. a) pro danou kategorii;

) dfedni zkouskou bylo zjisténo, Ze spliiuje pozadavky
stanovené v piloze Il pro danou kategorii.“

6. V ¢l 20 odst. 1 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) osivo olejnin a pfadnych rostlin sklizené v urcité tieti
zemi, které poskytuje stejné zdruky vlastnosti a opatieni
provedenych k jeho zkouSeni, zajidténi jeho pravosti,
jeho oznacovani a jeho kontroly, je v tomto ohledu
rovnocenné osivu, které bylo sklizeno ve Spolecenstvi
a které odpovidd této smérnici.”

Cldnek 5

Smérnice 2002/55/ES se méni takto:

1. V c¢lanku 2 se odstavec 1 méni takto:

a) v pismenu c) se bod iv) nahrazuje timto:

,iv) u kterého bylo dfedni zkouskou nebo v piipadé
pozadavkid stanovenych v piiloze II bud dfedni
zkouskou, nebo zkouskou provedenou pod dfednim
dohledem zjisténo splnéni pozadavkil stanovenych
v bodech i), ii) a iii);“

b) v pismenu d) se bod iv) nahrazuje timto:

iv) u kterého bylo ufedni zkouskou nebo zkouskou
provedenou pod dfednim dohledem zjisténo splnéni
pozadavkd stanovenych v bodech i), ii) a iii);“.

. V ¢lanku 2 se dopliiuje novy odstavec, ktery zni:

»4. V ptipadé provadéni zkousek pod tfednim dohledem
podle odst. 1 pism. ¢) bodu iv) a pism. d) bodu iv) musi byt
splnény tyto poZadavky:

A. Prehlidka

a) Inspektofi

i) maji nezbytnou odbornou zpusobilost,



18.1.2005

Utedni véstnik Evropské unie

L 14/31

ii) nemaji na provadéni zkousek osobni zdjem,

iii) jsou tifedné schvéleni orgdnem daného ¢lenského
stitu piislusnym k uznavani osiva, pficemz toto
schvileni je podminéno bud sloZenim pfisahy,
nebo podepsanim pisemného prohldseni, v némz
se zavazuji dodrZovat pravidla platnd pro ufedni
zkousky,

iv) provadgji zkousky pod tfednim dohledem podle
pravidel platnych pro tfedni zkousky.

Mnozitelské porosty, které maji byt pfedmétem
piehlidky, pochdzeji z osiva, které bylo podrobeno
tfedn{ nasledné kontrole s uspokojivymi vysledky.

C4st mnozitelskych porostl je predmétem prehlidky
provadéné Gfednimi inspektory. Tato ¢ast Cini
nejméné 5 %.

Cést vzorkl partii osiva sklizeného z mnozitelskych
porostii se odebere pro ufedni ndsledné kontroly
a piipadné pro laboratorni zkousky osiva tykajici se
odridové pravosti a odriidové Cistoty.

Clenské staty stanovi pravidla pro sankce za poruseni
vnitrostatnich predpisi o zkouskich pod dfednim
dohledem piijatych na zdkladé této smérnice. Stano-
vené sankce musi byt Gi¢inné, pfiméfené a odrazujici.
Sankce mohou spocivat také v tom, Ze orgin
pislusny k uzndvdni osiva odebere tfedné schva-
lenym inspektorim wfedni schvaleni podle pism. a)
bodu iii), pokud timyslné nebo z nedbalosti porusi
pravidla pro tfedni zkousky. Clenské staty zajisti, Ze
se v piipadé takového poruseni pravidel zrusi viechna
uzndn{ prezkouSeného osiva, ledaze lze prokdzat, ze
dané osivo skutecné spliiuje veskeré pozadavky.

B. Zkouseni osiva

a)

Zkouseni osiva se provadi ve zkuSebnich laboratofich
schvalenych k tomuto tcelu orgdnem daného clen-
ského statu pfislusnym k uznavani osiva za podminek
stanovenych v pismenech b) az d).

b)

V laboratofi je analytik osiva, ktery je piimo odpo-
védny za technické operace laboratore a md
potiebnou kvalifikaci pro technickou spravu labora-
tofe provadéjici zkousky osiva.

Tito analytici osiva maji nezbytnou odbornou zptso-
bilost ziskanou v rdmci odborné pfipravy organizo-
vané za podminek platnych pro tfedni analytiky osiva
a potvrzenou tfednimi zkouskami.

Laboratot se nachdzi v prostorach, které i s jejich
vybavenim povazuji orgdny pfislusné k uzndvani
osiva za uspokojivé pro provadéni zkousek osiva
v rozsahu schvileni.

Zkouseni osiva se provadi v souladu s platnymi mezi-
ndrodnimi metodami.

Laboratofe pro zkouseni osiva jsou:

i) nezdvislé laboratofe

nebo

ii) laboratofe patiici semendiskému podniku.

V piipadé uvedeném v bodé ii) muize laboratof
provadét zkousky pouze u partii osiva vyprodukova-
nych jménem semendiského podniku, kterému labo-
ratof patf, neni-li mezi timto semenafskym
podnikem, zadatelem o uzndni a orgdnem pfislusnym
k uzndvani osiva dohodnuto jinak.

Laboratorni zkousky osiva podléhaji vhodnému
dohledu organu piislusného k uzndvani osiva.

Pro tcely dohledu uvedeného v pismenu d) se urcitd
Cast partii osiva piihldsenych k dfednimu uzndni
v ramci zkousky kontrolné prezkousi dfednim
zkousenim osiva. Tato Cast se v zdsadé co nejrovno-
mérnéji rozdéli mezi fyzické a pravnické osoby, které
piihlésily osivo k uznédni, a mezi piihldsené druhy,
aviak mutze se také pouzit k vylouceni konkrétnich
pochybnosti. Tato &ist ¢ini nejméné 5 %.
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f) Clenské stity stanovi pravidla pro sankce za poruseni
vnitrostitnich predpist o zkouskich pod dfednim
dohledem pfijatych na zdkladé této smérnice. Stano-
vené sankce musi byt G¢inné, pfiméfené a odrazujici.
Sankce mohou spocivat také v tom, Ze orgdn
piislusny k uzndvdni osiva odebere tfedné schva-
lenym zkuSebnim laboratofim tfedni schvéleni podle
pismene a), pokud timyslné nebo z nedbalosti porusi
pravidla pro Gfedni zkousky. Clenské stity zajisti, Ze
se v piipadé takového poruseni pravidel zrusi viechna
uznéni prezkouseného osiva, ledaze lze prokédzat, Ze
dané osivo skutecné spliiuje veskeré pozadavky.”

3. Cldnek 25 se méni takto:

a)

odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1.  Clenské stity stanovi, ze pii zkouskdch osiva pro
uznani musi byt vzorky odebirdny dfedné nebo pod
tfednim dohledem pomoci vhodnych metod. Odbér
vzorkil osiva pro ucely kontrol podle ¢lanku 39 vsak
musi byt provadén Gfedné.

Tato ustanoveni se vztahuji rovnéz na odbér vzorkd stan-
dardniho osiva pro nésledné kontroly."

vklddaji se nové odstavce, které znéji:

,la.  PH odbéru vzorkd osiva pod dfednim dohledem
podle odstavce 1 musi byt splnény tyto pozadavky:

a) Odbér vzorkli osiva provadéji odbératelé vzorkd, ktefi
k tomu byli zmocnéni orgdnem daného c¢lenského
statu pfislusnym k uzndvani osiva za podminek stano-
venych v pismenech b), ¢) a d).

b) Odbératelé vzorki maji nezbytnou odbornou zpiso-
bilost ziskanou v rdmci odborné piipravy organizo-
vané za podminek platnych pro dfedni odbératele
vzorkil osiva a potvrzenou tfednimi zkouskami.

Odbér vzorkt osiva je provadén v souladu s platnymi
mezindrodnimi metodami.

¢) Odbératelé vzorkd jsou:
i) nezévislé fyzické osoby,

ii) osoby zaméstnané fyzickymi nebo pravnickymi
osobami, mezi jejichz Cinnosti nepatii produkce
osiva, mnoZeni osiva, zpracovani osiva ani prodej
osiva,

nebo

i) osoby zaméstnané fyzickymi nebo pravnickymi
osobami, mezi jejichz ¢innosti pati{ produkce

osiva, mnoZeni osiva, zpracovini osiva nebo
prodej osiva.

V piipadé uvedeném v bodé ii) muiZe odbératel
vzorkd osiva provddét odbér vzorki osiva pouze
u partii osiva vyprodukovanych jménem jeho zamést-
navatele, neni-li mezi zaméstnavatelem, Zadatelem
o uzndni a orgdnem pfislusnym k uzndvini osiva
dohodnuto jinak.

d) Odbér vzorkii osiva provadény témito odbérateli
vzorkl podléhd fddnému dohledu, ktery vykondvd
organ piislusny k uznavani osiva. Pii provadéni auto-
matického odbéru vzorkd je nutno dodrzovat vhodné
postupy a zajistit Gfedni dohled.

e) Pro tcely dohledu uvedeného v pismenu d) je urcitd
Cast partii osiva piihlaSenych k dfednimu uzndni
v ramci zkousky pfedmétem kontrolntho odbéru
vzorktl Gfednimi odbérateli vzorkll osiva. Tato &ist
se v zdsadé co nejrovnomérnéji rozdéli mezi fyzické
a pravnické osoby, které piihlasily osivo k uznéni,
aviak muzZe se také pouzit k vylouceni konkrétnich
pochybnosti. Tato ¢ast ¢ini nejméné 5%. Kontrolni
odbér vzorkd se nevztahuje na automaticky odbér
vzorkd.

Clenské staty porovnaji Gfedné odebrané vzorky osiva
se vzorky shodné partie osiva odebranymi pod
tfednim dohledem.

f) Clenské stity stanovi pravidla pro sankce za poruseni
vnitrostatnich predpisit o zkouskich pod tfednim
dohledem pfijatych na zdkladé této smérnice. Stano-
vené sankce musi byt G¢inné, pfiméfené a odrazujici.
Sankce mohou spocivat také v tom, Ze organ piislusny
k uznavéni osiva odebere tfedné schvilenym odbéra-
telim vzorkd dfedni schvdleni podle pismene a),
pokud dmyslné nebo z nedbalosti porusi pravidla
pro Gfedni zkousky. Clenské stity zajist, Ze se
v piipadé takového poruseni pravidel zrusi vsechna
uznéni odebraného osiva, ledaze lze prokdzat, Ze
dané osivo skutecné spliuje veskeré pozadavky.

1b.  Dalsi opatieni pro provadéni odbéru vzorkd osiva
pod tfednim dohledem mohou byt pfijata postupem
podle ¢l. 46 odst. 2.

Clinek 6

V ¢clanku 4 rozhodnuti 98/320/ES se datum ,27. dubna 2005¢
nahrazuje datem ,30. zdf 2005
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Cldnek 7

Do 1. fijna 2010 pfedlozi Komise podrobné hodnoceni zjedno-
duSeni postupd uzndvani zavedeného touto smérnici. Toto
hodnoceni se zaméfi zejména na vykonnost systému dohledu
a na jeho pfipadné dusledky pro jakost osiva.

Cldnek 8

1. Clenské staty uvedou v Géinnost pravni a spravni predpisy
nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici do 1. fijna
2005. Neprodlené sdéli Komisi znéni téchto predpist
a srovndvaci tabulku mezi ustanovenimi téchto piedpisii
a této smérnice.

Tyto predpisy pfijaté clenskymi stty musi obsahovat odkaz na
tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz udinén pfi jejich
tfednim vyhldeni. Zptsob odkazu si stanovi ¢lenské staty.

2. Clenské stity sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni
vnitrostdtnich pravnich pfedpisti, které pfijmou v oblasti pisob-
nosti této smérnice.

Cldnek 9

Tato smérnice vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Clanek 10

Tato smérnice je urcena ¢lenskym statm.
V Bruselu dne 22. prosince 2004.
Za Radu

C. VEERMAN
predseda
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